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Perspektivy pre Bosnu a Hercegovinu

Uznesenie Europskeho parlamentu o perspektivach pre Bosnu a Hercegovinu

Eurdpsky parlament,

so zretel'om na svoje predchadzajuce uznesenia o Bosne a Hercegovine, predovsetkym na
uznesenie zo 14. aprila 2005 o stave regionalnej integracie na zapadnom Balkane?,
uznesenie zo 17. novembra 2004 o vojenskej operacii Europskej unie Althea v Bosne a
Hercegovine? a uznesenie zo 7. jula 2005 o Srebrenici®,

so zretelom na oznamenie Komisie pre Radu o pokroku, ktory dosiahla Bosna a
Hercegovina pri uplatiiovani priorit urenych v ,,$tadii uskuto¢nitelnosti o pripravenosti
Bosny a Hercegoviny na rokovania o stabilizacnej a asociacnej dohode s Europskou tniou

(KOM(2003)0692)* (KOM(2005)0529),

so zretel'om na rozhodnutie Rady o zasadach, prioritach a podmienkach uvedenych v
Eurdpskom partnerstve s Bosnou a Hercegovinou (15267/2005), konkrétne kratkodobé a
strednodobé priority stanovené v suvislosti s politickymi poziadavkami,

so zretel'om na strategicky dokument Komisie o rozsireni 2005(KOM(2005)0561),

so zretelom na oznamenie Komisie nazvane ,,Zapadny Balkan na ceste do EU:
konsolidovanie stability a zvySovanie prosperity” (KOM(2006)0027),

so zretelom na ¢lanok 103 ods. 4 rokovacieho poriadku,

ked’Ze solunska agenda stanovuje jasnu perspektivu eurdpskej integracie a jednoznacne
uvadza, Ze budicnost'ou zdpadného Balkéanu, po splneni stanovenych kritérii, je Eurdpska
unia a ked’Ze proces stabilizacie a asociacie je prvou etapou eurdpskeho integra¢ného
procesu,

vzhl'adom na skutoénost, ze EU zacala 25. janudra 2006 rokovania s Bosnou a
Hercegovinou s cielom dosiahnutia stabilizacnej a asocianej dohody a ked’Zze Eurdpska
unia chce byt pre svoje susedné Staty, predovSetkym pre zdpadny Balkan, aj nad’alej
doveryhodnym partnerom, ktory je odhodlany podporovat’ stabilné demokracie a
prosperujlce ekonomiky v ramci perspektivy integréacie do EU,

ked’Ze zacatie rokovani zvySuje tlak na inStitucionalnu reformu a vytvorenie plne G¢innych,
transparentnych a stabilnych Statnych institacii, ktoré dokazu prijimat’ rozhodnutia
nevyhnutné pre prijimanie a uplatiiovanie noriem a hodndt EU v pravnych predpisoch;

so zretel'om na naliehavu potrebu rozvoja Ucinnej Statnej spravy a sudnictva, vytvorenie
modernych systémov vzdelavania bez segregacie a podpory opatreni zameranych na
socialne a hospodarske zaclenovanie navratilcov v Bosne a Hercegovine a vo vSeobecnosti
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na potrebu d’alSicho dérazného reformného usilia s cielom vytvorit” konkurencieschopnejsie
hospodarstvo,

. ked’ze z etnického hl'adiska je krajina aj napriek velkému pokroku v mnohych oblastiach
stale vyrazne rozdelena a zmierovaci proces sa eSte neskon¢il,

ked’ze sa medzi hlavnymi bosnianskymi politickymi silami zacali rozhovory, ktorych
cielom je zmena ustavy v nadvéznosti na bruselské rozhovory z 12.-14. novembra 2005, a
na washingtonsku deklaraciu z 21. novembra 2005 pri konzultacii s Institatom Spojenych
Statov americkych za mier (United States Institute for Peace); ked’ze vysledkom tychto
rozhovorov, ktoré sa maju skon¢it’ v marci 2006, musi byt’ Gistavny a inStitucionalny model,
ktory sa postupne odklana od etnického rozdelenia a uznava prava jednotlivca namiesto
kolektivnych prav,

. ked’ze Bosna a Hercegovina by vzhl'adom na svoj sucasny institucionalny ramec nebola
schopna dosiahnut’ nevyhnutné zac¢lenenie acquis EU ani integraciu do EU, a to aj napriek
tomu, ze dosiahla vyrazny pokrok vratane vytvorenia novych institiicii na vnutrostatnej
drovni,

. ked’ze novovymenovany osobitny vyslanec/vysoky spinomocnenec EU pre Bosnu a
Hercegovinu, ktory krajinu dokladne pozna vyhlasil, Ze v sucasnosti st kIi¢ovymi
otazkami priprava Bosny a Hercegoviny na europsku integraciu a je zameranie sa na
hospodarsky rozvoj,

ked’ze NATO tuspesne ukoncilo misiu stabiliza¢nej jednotky (SFOR) a Europska Unia
prevzala 2. decembra 2004 zodpovednost’ a spustila operaciu mierovych jednotiek
Europskej unie (EUFOR) nazvanu Althea,

ked’Ze rakuske predsednictvo zaradilo oblast’ zdpadného Balkanu medzi svoje priority a
planuje pocas neformalneho stretnutia ministrov zahrani¢nych veci 10. a 11. marca 2006 v
Salzburgu uskuto¢nit’ dolezité rozhovory 0 zapadnom Balkéne,

vita zacatie rokovani o stabiliza¢nej a asocia¢nej dohode a zdoraziuje, ze tempo rokovani
zavisi od schopnosti troch hlavnych komunit v krajine (Bosniakov, Srbov a Chorvéatov)
dohodnut sa na harmonograme reforiem, ako aj na schopnosti krajiny tieto reformy
uskutoCnit’,

berie na vedomie, Ze v polovici januara 2006 doslo k zlyhaniu rozhovorov medzi veducimi
politickymi predstavitel'mi Srbov, Chorvatov a Bosniakov, ktoré organizovala americka
mimovladna organizacia v sivislosti s reviziou niektorych ustavnych mechanizmov, aj ked’
sa podarilo dosiahnut’ dohodu o posilneni pravomoci premiéra a o rozsireni centralnej

vlady;

ziada vladu, parlament a vSetky strany v Bosne a Hercegovine, aby sa na zéklade uz
dosiahnutych dohod aktivne zapajali do rozhovorov o pripadnych institucionalnych
reformach, ktoré by sa mali zameriavat’ na za¢lenenie hodnét demokracie, 'udskych prav a
rovnosti ob¢anov Bosny a Hercegoviny, na zjednodusenie Statnych Struktar a na posilnenie
sebestacnosti Statu a na prekonanie etnickych rozdielov v duchu miestneho vlastnictva
(,,local ownership*);
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vyzyva Radu a Komisiu, aby sa aktivnejSie zapojili do spolo¢nej diskusie o
inStitucionalnych reformach prostrednictvom podpory politickych sil v krajine a ob¢anov v
ramci ich Gsilia o dosiahnutie konsenzu;

vita rozhodnutie Rady vymenovat’ Christiana Schwartza-Schillinga za osobitného
vyslanca/vysokého spinomocnenca EU pre Bosnu a Hercegovinu a vyzyva jeho i Komisiu,
aby nasli sposoby, ako poskytnut’ predstavitel'om Bosny potrebnu politicku, technickt

a pravnu pomoc V ich usili reformovat’ su¢asné institucionalne usporiadanie;

zdoraznuje, ze na tempo reforiem a ich realizaciu bude mat’ vplyv schopnost’ domacich
politickych ¢initelov prevziat’ zodpovednost’ a zvySenu tcast’ na politickom procese v
krajine; vyzyva nového osobitného vyslanca/vysokého splnomocnenca EU, aby vyuzival
svoju prdvomoc len do istej miery a aby tak podporoval rozvoj skuto¢ne silnych

a demokratickych domacich institucii;

pripomina dolezitost’ rozhodného prechodného obdobia Bosny a Hercegoviny z budovania
mieru na budovanie krajiny, do ktorého sa zarad’uje aj ustavny vyvoj; pripomina, ze
rychlost’ rokovania 0 stabiliza¢nej a asocia¢nej dohode bude zavisiet’ hlavne od pokroku vo
vytvarani dobrého pravneho systému a efektivnej verejnej spravy;

vyzyva najmé zodpovedné orgény a institucie krajiny, predovsetkym na dodrziavanie
svojich zavazkov v uskuto¢iiovani a plneni podl'a dohodnutého obsahu a ¢asového
harmonogramu v reforme verejného vysielania, policie, obrany a spravodajstva, ako aj na
prijatie a uplatiiovanie vsetkych potrebnych pravnych noriem;

znovu potvrdzuje, ze dokladna spolupraca s Medzinarodnym trestnym tribunalom pre
byvalt Juhoslaviu je predpokladom na bliZsie vztahy s EU a zakladnym prvkom pre GpIné
zmierenie medzi vSetkymi roznorodymi zloZzkami obyvatel'stva Bosny, aby sa zahojili rany
Z nedavnej tragickej minulosti;

ziada vI&du, aby zdvojnasobila svoje usilie na dokonéenie procesu navratu ute¢encov

a presidlenych osdb, najma z hl'adiska vytvarania podmienok, ktoré umoznia trvaly navrat
(osobna bezpecnost’, dostupnost’ pomoci na rekonstrukciu, zamestnanost’, zdravotna
starostlivost’, dochodky, verejné sluzby a vzdelanie); vyjadruje v tejto savislosti
znepokojenie kvoli situécii v regione Posavina a ziada, aby bola poskytnuta primerana
pomoc tym, ktori sa chcu vratit’;

zdoraznuje, ze Gstavna reforma nie je sama osebe predpokladom a nemozno ju vnutit), ale
ukoncenie rokovania o stabiliza¢nej a asociacnej dohode si vyziada vyznamny pokrok pri
realizécii podmienok stanovenych v dokumente Eurépske partnerstvo;

podporuje iniciativu na vytvorenie komisie pre pravdu a zmierenie, ktorej cielom je
vyrovnat’ sa s nedavnou minulost'ou a riesit’ problematiku spravodlivosti a kompenzacie,
aby sa dosiahlo zmierenie medzi v§etkymi zloZkami obyvatel'stva Bosny;

zdoraziiuje, ze nadchadzajuce parlamentné vol'by, planované na oktéber 2006, budi pre
buducnost’ Bosny a Hercegoviny rozhodujuce a budi pokrokom na jej ceste k eurdpskej
integracii; a vyzyva vSetkych veducich politickych Cinitel'ov, strany a Urady, aby pripravili
a schvalili potrebneé reformy a aby urobili vSetky opatrenia aby znovu zabezpec¢ili slobodné,
spravodlivé a demokratické vol'by;
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vita reformy v oblasti policie, obrany, dane z pridanej hodnoty (DPH) a verejného
vysielania; zdoraziiuje potrebu komplexného akéného planu na reformu verejnej spravy,
ktory moze zvysit' kapacitu realizacie reforiem; ziada pripravu a uskuto¢nenie primeraného
protikorupéného akéného planu a rychle uplatnenie zakona o DPH a reformy policie;

zdoraziiuje, ze funkéné hodnotenie policajnej kontroly financované z EU potvrdilo, Ze
uroven klasickych trestnych ¢inov je v Bosne a Hercegovine vel'mi nizka a percento
vyrieSenych trestnych ¢inov je dost’ vysoké;

ziada vladu, aby venovala viac pozornosti osobitnym potrebam vidieckych oblasti a aby
s Komisiou pracovali na uskuto¢niovani reforiem nevyhnutnych na efektivnu politiku
rozvoja pol'nohospodarstva a vidieka;

vita nové ozndmenie Komisie 0 zapadnom Balkane, ktorého cielom je podpora obchodu,
hospodarskeho rozvoja, pohybu osdb, vzdelania a vyskumu, regionalnej spoluprace

a obcianskeho dialdgu, ako d’alsi krok vpred, smerom k integrécii krajin regionu do
eurdpskych struktar;

znovu zdoraziiuje svoju vyzvu na posilnenu spolupracu na kontrole hranic s krajinami

V tomto regione, ktora je sucast’ou sirsej stratégie EU v oblasti spravodlivosti a vnatornych
veci pre region, a tesi sa na pokracujuce uvolfiovanie vizovych poziadaviek, ktoré vyplyva
Z tohto procesu;

vita nedavne podpisanie dohody medzi Chorvétskom, Bosnou a Hercegovinou a Srbskom a
Ciernou Horou o navrate ute¢encov a majetkovom odskodneni ako ddlezity krok v rieseni
problému priblizne troch milionov ute¢encov a 0s6b presidlenych vo vnutri krajiny; nalieha
na Komisiu a ¢lenské Staty, aby d’alej neznizovali svoje prispevky na rekonstrukciu obydli a
trvalo udrzatel'né hospodarske projekty a kde je to mozné, aby podmienovali prispevky,
pozicky a investicie vytvaranim pracovnych prilezitosti pre navratilcov;

poveruje svojho predsedu, aby toto uznesenie postupil Rade, Komisii, vladam ¢lenskych
Statov, vlade Bosny a Hercegoviny a vladam jej celkov a osobitnému vyslancovi/vysokému
splnomocnencovi pre Bosnu a Hercegovinu.



